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Nordika is inspired by the stones of northern European lands, focusing on
the distinctive fractured faces of sedimentary rocks to give the surface a
three-dimensional dynamism.

The resulting effect is subtle and continuous, underlined by the uniformity
of the colour scheme.

This makes Nordika an ideal covering for interiors with a strong, austere yet
also tasteful, appealing character.

NORDIKA SI ISPIRA
ALLE PIETRE DEI TERRITORI
NORD-EUROPEI
DI CUI METTE IN RISALTO
LA CARATTERISTICA
SFALDATURA DELLE
ROCCE SEDIMENTARIE
CHE CONFERISCE
TRIDIMENSIONALITA
_ i’”’ E DINAMISMO

EE ALLA SUPERFICIE.

[L RISULTATO
E MORBIDEZZA
E CONTINUITA,
ENFATIZZATA
DALLUNIFORMITA CROMATICA
DEL PROGETTO.
PER QUESTO NORDIKA
E IDEALE
PER IL RIVESTIMENTO
DI AMBIENTI
A CUI SI VUOLE DARE
UN SAPORE RIGOROSO,
DECISO E ALLO STESSO
TEMPO ARMONIOSO
E ACCOGLIENTE.
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N9ND9R Dark Nat. Rett. 90x90 - 357/6"x35/1¢"
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N9ND9R Dark Nat. Rett. 90x90 - 357/'6'x357/16"




N9ND9R Dark Nat. Rett. 90x90 - 357/6'x35/¢"
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N9NDS8R Grey Nat. Rett. 90x90 - 35""¢'x357"¢"  94ND8R Grey Nat. Rett. 45x90 - 171¢"x357/¢"

I30ND8R Mosaico 3x3 Grey 30x30 11™/16"x 111316



IBOND8R Mosaico 3x3
Grey Nat. Rett. 30x30 - 11'¥/16"x1113/16"

N9ND8R Grey Nat. Rett. 90x90 - 35716"x357/1¢"
94ND8R Grey Nat. Rett. 45x90 - 17"/16'x357/16"
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NIND3R Sand Nat. Rett. 90x90 - 357'6"x357/1%"
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94ND3R Sand Nat. Rett. 45x90 - 17'"16'x357/16"
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0X100

NORDIKA

NORDIKA 20MM OFFRE LA POSSIBILITA
DI REALIZZARE SPAZI ESTERNI DI GRANDE
VALORE ESTETICO, SENZA RINUNCIARE
ALLE PRESTAZIONI TECNICHE.

LE CARATTERISTICHE SPECIFICHE DI

NORDIKA 20MM PERMETTONO DI INTEGRARE
PERFETTAMENTE IL MATERIALE CON LAMBIENTE
CIRCOSTANTE, OFFRENDO LA POSSIBILITA

DI CREARE IN MODO SEMPLICE ED EFFICACE
CAMMINAMENTI E PERCORSI OUTDOOR.

LALTO SPESSORE DI NORDIKA 20MM
GARANTISCE UN'ELEVATA RESISTENZA
RENDENDOLO IDEALE NEGLI AMBIENTI
INTERNI ED ESTERNI PUBBLICI.

NORDIKA 20MM E FACILE DA POSARE

SU ERBA, SU SABBIA, SU GHIAIA.

LA POSA A COLLA SU MASSETTO PERMETTE
DI REALIZZARE PAVIMENTAZIONI CARRABILI
INDUSTRIALI E COMMERCIALI. IDEALE PER
RAMPE DI ACCESSO E GARAGE.

NORDIKA 20MM E LIDEALE PER LA CREAZIONE
DI PAVIMENTI SOPRAELEVATL
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XC5NDS8R Grey Nat. Rett. 50x100 - 19"/16"x39%"




formati sizes/formats/formate / tamafios / hopmaTbl

XC5ND9R Dark Nat. Rett. XC5ND8R Grey Nat. Rett.
50x100 - 19'16'x39%" @ 85 50x100 - 19'16'x39%" @ 85

XC5ND3R Sand Nat. Rett.
50x100 - 19'1¢'x39%" @ 85

NORDIKA 20MM OFFERS THE CHANCE

TO DEVELOP EXTREMELY AESTHETICALLY PLEASING
EXTERNAL SPACES WITHOUT COMPROMISING ON
TECHNICAL EXPERTISE.

THE SPECIFIC QUALITIES OF NORDIKA 20MM
ALLOW YOU TO PERFECTLY INTEGRATE THE
MATERIAL IN THE SURROUNDING ENVIRONMENT,
MAKING IT POSSIBLE TO CREATE WALKWAYS AND
OUTDOOR PATHS EASILY AND EFFECTIVELY.

THE THICKNESS OF NORDIKA 20MM
GUARANTEES EXCELLENT RESISTANCE,
MAKING IT IDEAL FOR USE IN BOTH INDOOR
AND OUTDOOR PUBLIC SPACES.

NORDIKA 20MM IS EASY TO LAY ON GRASS,
SAND AND GRAVEL. BY GLUING IT DOWN TO
SCREED IT IS POSSIBLE TO CREATE INDUSTRIAL
AND COMMERCIAL PAVED DRIVEWAYS. IDEAL
FOR ACCESS RAMPS AND GARAGES.

NORDIKA 20MM IS IDEAL
FOR THE CREATION OF CAVITY FLOORS.
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50X100

NORDIKA

pezzi speciali trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - CITELINAJIbHbIE N3OES A

— =

GRADONE - STEP
33x100x5 -121916"x39%8"x 1 15/16"Nat. Rett.
Pcs. Box. 2 - ML x Box 2

8SND9R Dark 093
8SND8R Grey 093
8SND3R Sand 093

— —

TERMINALE - ENDINGPIECE

33x100x2,5 - 1215/16"x39%8"x 516" Nat. Rett.
Pcs. Box. 2 - ML x Box 2

7SND9R Dark 093
7SND8R Grey ®93
7SND3R Sand 093

—

ANGOLARE - CORNERTILE DX/ SX
33x100x5 -12'16"x39%8"x11%16" Nat. Rett.
Pcs. Box. 2 - ML x Box 2

8SND9RD / 8SND9RS Dark 98
8SND8RD / 8SND8RS Grey 98
8SND3RD / 8SND3RS Sand 98

— —

GRADINO - STAIRTREAD
33x100 - 12'916"x39%6" Nat. Rett.
Pcs. Box. 2 - ML x Box 2

6SND9R Dark 091
6SND8R Grey 091
6SND3R Sand 091

ALZATA - RISER
16,5x100 - 6'2'x39%¢ Nat. Rett.
Pcs. Box. 4 - ML x Box 4

4TND9R Dark o 54
4TNDS8R Grey e54
4TND3R Sand e 54

ANGOLO TERMINALE - ENDINGPIECE CORNER DX/ SX

33x100x2,5 - 121916"x39%"x 916" Nat. Rett.
Pcs. Box. 2 - ML x Box 2

7SND9RD / 7SND9RS Dark 98
7SND8RD / 7SND8RS Grey 98
7SND3RD / 7SND3RS Sand 98
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formati sizes/formats/formate / tamafios/ dopmars!

B . I I . I

NOND9R Dark Nat. Rett. 94ND9R Dark Nat. Rett.  98ND9R Dark Nat. Rett. 60ND9R Dark Nat. Rett. 63ND9R Dark Nat. Rett.
90x90 - 35716"x357/16" ©80 45x90-17"¢'x357"¢" @ 73  60x120-23%'x47""" @771 60x60-23%'x23%" @662 30x60- 11"%6'x23%" e 61

decori decors/ decors / dekore / decorados / [,eKopbl

Mosaico 3x3* Mosaico 10x10*
Tessera - Chip 2,8x2,8 - 18'x11#" Tessera - Chip 9,8x9,8 - 378"x 37#"

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing

I30ND9R Dark Nat. Rett. K30ND9R Dark Nat. Rett. Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz
30x30 - 1113/16"x1113/16" @ 98 30x30 - 11'916'x111316" @ 90 Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHoi ceTke

pezzi speciali trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - CneLyiasbHbIe N3O/

— — —

BATTISCOPA - SKIRTING BATTISCOPA - SKIRTING GRADINO - STAIRTREAD

7.5x60 - 21916"x 235" 4,6x90 - 118/16"x357/16" 33x120 - 127516"x471%"

Pcs. Box. 15 - ML x Box 9 Pcs. Box. 8 - ML x Box 720 Pcs. Box. 6 - ML x Box 720
87ND9R Dark Nat. Rett. oM B3ND9R Dark Nat. Rett. 017 74ND9R Dark Nat. Rett. 091
GRADONE - STEP ANGOLARE - CORNERTILE DX/SX

33x120x3,2x3,2 - 12115/16"x471/4"x 1 114" x 1 11747 33x120x3,2x3,2 - 12516 x4 714"k V4" x 114"

Pcs. Box. 2 - ML x Box 2,40 Pcs. Box. 1-ML x Box 1,20

CRND9R Dark Nat. Rett. 095 ACND9RD/ACND9YRS Dark Nat. Rett. © 100

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekomeHayeTca yknakia ¢ LUBOM 2 MM.
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formati sizes/ formats/formate / tamafios / chopmari

B .I I.I

N9ND8R Grey Nat. Rett. 94ND8R Grey Nat. Rett. 98ND8R Grey Nat. Rett. 60ND8R Grey Nat. Rett. 63ND8R Grey Nat. Rett.
90x90 - 35716'x357/16" ®80  4bx90-17'16'x3576" @ 73  60x120-23%'x47"+" @771 60x60-23%'x23%" @662 30x60 - 11'¥16'x23%" @ 61

decori decors/ decors/ dekore / decorados / [,eKopbI

Mosaico 3x3* Mosaico 10x10*
Tessera - Chip 2,8x2,8 - 18'x1'%#" Tessera - Chip 9,8x9,8 - 37/8"x 37#"

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing

I30ND8R Grey Nat. Rett. K30ND8R Grey Nat. Rett. Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz
30x30 - 111916'111916" @ 98 30x30 - 11116 111916" @ 90 Sobre malla de fibra - Ha BonokoHoii ceTke

pezzi speciali trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - CneLyiasbHbIe N3O/

% — ——

BATTISCOPA - SKIRTING BATTISCOPA - SKIRTING GRADINO - STAIRTREAD

7,5x60 - 215/16"x235/8" 4,6x90 - 113/16"x35716" 33x120 - 121916"x4 714"

Pcs. Box. 15 - ML x Box 9 Pcs. Box. 8 - ML x Box 720 Pcs. Box. 6 - ML x Box 7.20
87ND8R Grey Nat. Rett. Cl | B3ND8R Grey Nat. Rett. 017 74ND8R Grey Nat. Rett. 091
GRADONE - STEP ANGOLARE - CORNERTILE DX/SX

33%x120x3,2x3,2 - 12115/16"x 714" x ] 114" x 1 114" 33x120x3,2x3,2 - 12516"x4 714" x 114" x 114"

Pcs. Box. 2 - ML x Box 2,40 Pcs. Box. 1 - ML x Box 1,20

CRNDS8R Grey Nat. Rett. 0 95 ACND8RD/ACNDS8RS Grey Nat. Rett. © 100

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekomeHAyeTcA yknakAa ¢ WBOM 2 MM.
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formati sizes/formats/formate / tamafios/ hopmatsl

N .I I.I

NIND3R Sand Nat. Rett. 94ND3R Sand Nat. Rett. 98ND3R Sand Nat. Rett. 60ND3R Sand Nat. Rett. 63ND3R Sand Nat. Rett.
90x90 - 357/16"x357/16" ©80  45x90-17'6'x35"%" @ 73 60x120-23%'x47"*" @771 60x60 - 23%6'x23%" ©662 30x60- 11'¥16'x23%" @ 61

decori decors/ decors/ dekore / decorados / [,eKopbI

Mosaico 3x3* Mosaico 10x10*
Tessera - Chip 2,8x2,8 - 18'x1'%#" Tessera - Chip 9,8x9,8 - 37/8"x 37#"

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing

I30ND3R Sand Nat. Rett. K30ND3R Sand Nat. Rett. Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz
30x30 - 111916'x1179/¢" @ 98 30x30 - 117316'x1179/16" @ 90 Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHol ceTke

pezzi speciali trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - CnieLpasibHble U3Nenna

— — —

BATTISCOPA - SKIRTING BATTISCOPA - SKIRTING GRADINO - STAIRTREAD

7.5x60 - 21916"x2358" 4,6x90 - 113/16"x35716" 33x120 - 121916"x4 714"

Pcs. Box. 15 - ML x Box 9 Pcs. Box. 8 - ML x Box 720 Pcs. Box. 6 - ML x Box 720
87ND3R Sand Nat. Rett. oM B3ND3R Sand Nat. Rett. 17 74ND3R Sand Nat. Rett. 091
GRADONE - STEP ANGOLARE - CORNERTILE DX/SX

33%x120x3,2x3,2 - 12115/16"x 714" x ] 114" x 1 114" 33x120x3,2x3,2 - 12516"x4 714" x 114" x 114"

Pcs. Box. 2 - ML x Box 2,40 Pcs. Box. 1 - ML x Box 1,20

CRND3R Sand Nat. Rett. 095 ACND3RD/ACND3RS Sand Nat. Rett. © 100

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekomeHayeTcA ykiakaa ¢ WeomM 2 MM.
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NORDIKA

Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL

9

Ceramics of Italy

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften Standard - Norme
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHu4eckue XapakTepucTuku Norm - Norma - Hopma

VALORI

Value - Valeur

Vorgabe - Valor - CpeaHue

UNI EN ISO 10545/2

+0,26% / = 1,5MM

Q PLANARITA

Flatness - Planéité - Ebenfl&chigkeit - Planaridad - MnockocTHoCTh ASTM C485

WARPAGE

CALIBRATED = 0,75%
(MAX 0,09 IN)

RECTIFIED +0,40%
(MAX + 0,05 IN-SIZE < 60CM)
(MAX =+ 0,07 IN-SIZE > 60CM)

+0,25%

(MAX + 0,05 IN-SIZE < 60CM)
(MAX =+ 0,07 IN-SIZE > 60CM)

Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIENISO 10545/3 CONFORME
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %) | < 05 %
Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %)
Mornowenue Boab! ASTM C373 COMPLIANT

A RESISTENZA ALLA FLESSIONE NATURALE 20 MM.
Modlulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNIEN ISO 10545/4 =50 N/MM2 =50 N/MM2
Resistencia a la flexon - MpoyHoCTb Ha 13rMb
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N =4000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunue ASTM C648 700 LBS 700 LBS
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit - ASTM C1026 UNAFFECTED
Resistencia a las heladas - Mopo3socToiikocTb
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 GA- GLA- GHA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM C-650 UNAFFECTED
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Séauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de &cidos y bases
XuMudeckan CTOMKOCTb K BICOKUM M HU3KUM KOHLIEHTPALMAM KUCOT U LenoYen

@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
.@

Resistencia a las manchas - CTolKocTb K 06pa3oBaHuio NATeH CT181-7D NO EVIDENT VARIATION
COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE 20 MM.
Slip r'e'sistance - (?oefficignt de glissement - Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN 51130 R10 R11
Coeficiente de atrito medio - KoadhcpuumeHT TpeHna
DIN 51097 B (A+B) C (A+B+C)
ANSI A 137.1- 2012 WET =0,42 WET 20,42
DCOF (SECTION 9.6)
B.C.RA. =0,40 =0,40

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical
specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires sur les donnees techniques et sur
les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen

FULL =l={gg =

HD PRINTING

@

A ) . - ) A TECHNOLOGY
sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo 7.5% K TAZ
general en vigor. - Bonee noApO6HYI0 MHOPMALIMIO O TEXHUYECKIX AaHHbIX U rapaHTUN CMOTPUTE B A CTBYIOLEM CBOJHOM KaTarl.
P SHADE ' I
m VARIATION
High |
Articolo Formato (cm) Spessore (mm) Pz. x Mq. Pz. x Scat. Maq. x Scat. Peso x Scat. (Kg) Scat. x Pal. Maq. x Pal. Peso x Pal. (Kg)
Item Size (cm) Thickness (mm) Pieces x Sgm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box (Kg) Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal. (Kg)
Reference Format (cm) Epaisseur (mm) Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte (Kg) Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal. (Kg)
Artikel Format (cm) Stérke (mm) Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. (Kg)  Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal. (Kg)
Articulo Tamafio (cm) Espesor (mm) Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja (Kg) Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal. (Kg)
ApTukyna ®dopmart (cm) TonwwHa (mm) LT, x K.M. LT. x Kop. Kg.M. x Kop. Bec x Kop. (Kg) Kop. x Moaa. Ke.M x Moaga. Bec x Moan (Kg)
NOND_R 90x90 10 1,23 2 1,620 36,00 18 29,16 648
98ND_R 60x120 10 1,39 2 1,440 36,20 22 31,68 796
94ND_R 45x90 10 2,47 3 1,215 28,00 30 36,45 840
60ND_R 60x60 10 2,78 3 1,080 25,00 40 43,20 1000
63ND_R 30x60 10 5,56 6 1,080 24,00 40 43,20 960

EMIL

A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

UNIEN IS0 9001:2015
55 OHSAS 180012007
UNI CEI EN 150 50001:2011 U

ERTiguaL

SISTEMI DI GESTIONE
CERTI

CERTIQUALITY
£ MEMBRO DELLA

RTIFICATI FEDERAZIONE CISQ

CERAMICA
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Nordika puise son inspiration dans les pierres
des territoires du Nord de I'Europe et, mettant
en valeur le clivage caractéristique des roches
sédimentaires, donne tridimensionnalité et
dynamisme aux surfaces.

Le résultat est la douceur et la continuité,
accentuées par I'uniformité chromatique du
projet

Pour cette raison Nordika est idéale pour le
revétement mural de pieces a qui I'on désire
donner une ambiance rigoureuse, décidée et en
méme temps harmonieuse et accueillante.

Nordika 20mm offre la possibilité de réaliser
des espaces extérieurs d'une grande valeur
esthétique, sans toutefois renoncer aux
prestations techniques.

Les caractéristiques spécifiques de Nordika
20mm permettent d'intégrer parfaitement le
matériau & 'environnement ambiant, offrant la
possibilité de créer simplement et efficacement
des parcours faciles a nettoyer.

L'épaisseur de Nordika 20mm garantit

une résistance élevée aux charges et aux
sollicitations, la rendant idéale pour I'intérieur et
I'extérieur des espaces publics

Nordika 20mm est facile a poser sur I'herbe, le
sable et le gravier.

Une fois collé sur chape, le produit permet de
réaliser des sols carrossables pour des espaces
industriels et commerciaux. ldéal pour rampes
d'acces et garages

Nordika 20mm est idéale pour la création de
planchers surélevés.

Nordika ist von Gesteinen ,
Nordeuropas inspiriert und bringt die
rsyp/sche/v Schichtablagerungen von
edimentgesteinen in dynamischen
Fldchenbildern mit einer besonderen
Tiefenoptik zum Ausdruck.
Weiche, flielSende Strukturen werden einer
einheitlichen Farbgebung betont.
Nordika ist daher perfekt fiir Wandbeldge
in strengen, markanten Stilwelten, die
zugleich eine harmonische, behagliche
Raumstimmung vermitteln.

Nordika 20mm bietet eine wertige Optik
und ausgezeichnete Leistungsmerkmale
und ist die ideale Lésung flr die
Gestaltung von Aul3enbereichen.

Die spezifischen Eigenschaften von
Nordika 20mm gestatten eine perfekte
Einbindung des Materials in den
rdumlichen Kontext und die einfache
Gestaltung von Geh- und Fahrwegen im
AulSenbereich.

Die hohe Fliesenstarke von Nordika
20mm gewaéhrleistet eine ausgezeichnete
Robustheit. Damit erweist sich die
Kollektion als ideal fiir 6ffentliche Innen-
und AulBenbereiche. Nordika 20mm lasst
sich problemlos auf Gras, Sand und Kies
verlegen. Flir befahrbare industrielle und
gewerbliche Bodenbeldge empfiehlt sich
die Verbundverlegung auf Estrich. Ideal fir
Zufahrten und Garagen. Nordika 20mm ist
die perfekte Ldsung fiir Doppelbdden.

Nordika se inspira en las piedras de
los territorios noreuropeos, pone de
relieve la caracteristica exfoliacion de
las rocas sedimentarias confiriéndole
tridimensionalidad y dinamismo a la
superficie.

El resultado es suavidad y continuidad,
recalcada por la uniformidad cromatica del
proyecto.

Por esto Nordika es ideal para revestir
ambitos a los que se quiera dar un aire
riguroso, resuelto y al mismo tiempo
armonioso y acogedor.

Nordika 20mm ofrece la posibilidad de
revestir espacios exteriores de modo
estéticamente muy agradable sin por ello
tener que renunciar a unas magnificas
prestaciones técnicas.

Las caracteristicas especificas de Nordika
20mm permiten integrar perfectamente

el material en el entorno, brindando la
posibilidad de crear de manera sencilla y
eficaz caminitos y carriles al aire libre.

El elevado grosor de Nordika 20mm garantiza
una considerable resistencia, hecho por el
que este tipo de material resulta de lo mas
idéneo para ambitos publicos, tanto interiores
como exteriores.

Nordika 20mm se puede colocar facilmente
sobre superficies tan diversas como la hierba,
la arena y la grava.

Colocado con cola sobre la capa de relleno,
permite realizar pavimentaciones transitables
industriales y comerciales. Ideal para rampas
de acceso y garajes.

Nordika 20mm es un material de lo mas
idéneo para la creacion de pavimentos
sobreelevados.

[nsaiH Nordika BLOXHOBEH KpacoTom
KaMHel, TUMYHbIX 151 naHaLactos CeBepHoi
EBpOrbI. 9IPKO BbIDXXEHHBIE CEbl PA3IOMOB,
XapaKTepHble 151 0CaA04HbIX FOPHbIX MOPOL,
MPUAAIOT MNTKE OGBEM 1 AMHAMYIKY.

Jlerkiie HenpepbIBHblE NMHWN NPEKPACHO
COYETAIOTCS C PABHOMEPHbIM LIBETOM (hoHa
Bce 310 nenaet nautky Nordika oTamdHbimM
peLLeHvieM Ans OTAENKN UHTepbepoB. OHa
Mo3BOSSIET NMPVAATH NOMELLIEHWIO CTPOTUIA, HO
BMECTE C TeM NPUBNEKATENbHBIN 11 M3bICKaHHBIN
BIL

C NOMOLLb0 MPEACTaBNEHHON B KOMEKLN
Nordika 20mm MOXHO 0BYCTPOWTL OTKPbITbIE
NNOLLAMKM, NPVAABAS M BbICOKYIO 3CTETUHECKYIO
LIEHHOCTb 1 He NOCTYMasich KakuM1-n6o
TEXHUYECK/MI XapaKTEPUCTUKAMU.

Bnarogaps 0cobbim CBOCTBAM NPEACTaBNEHHAS
B konnexuun Nordika 20mm rapmoHupyeT ¢
OKpyatoLLel cpeaoi. C ee NOMOLLBIO MOXHO
JIErKO MPOSIOXUTb HAEXHbIE JOPOXKKN 1
nepexob! BHE NOMELLIEHWI

[MpenctasnenHas B konnexkuym Nordika 20mm
OT/IMHAETCS BbICOKOM MPOYHOCTBIO, @ NMOTOMY
VfieanbHO NOAXOZNT s 0BycTpoicTBa
MoMeLLIEHNI 0BLLIECTBEHHbIX 3AaHIIA 1
NPUNEraIOLLVIX TEPPUTOPIA.

MpepacTaeneHHas B konnekum Nordika 20mm
IErKO YKNaapIBaeTCs Ha TpaBy, NECOK U LiebeHb
YKnafika Ha KIeli MoBepX CTSKKI MO3BONSET
06YCTPOTL TEPPUTOPKIO AN NPOe3aa Ha
MPOMBILLNIEHHBIX 11 KOMMEPUECKIX NPEATPUATUSX
VineansHo NoaxoauT Ans HakNoHHbIX BE3A0B

VI rapaxen

MpenctaenerHas B konnekuym Nordika 20mm
VRieanbHO NOAXOMNT 151 MOHTaXa (hasbLUMONOB:
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